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UZASADNIENIE

Roéwnolegle do wniosku dotyczacego rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
dostosowujacego do art. 290 TFUE niektore akty prawne przewidujace wykorzystanie
procedury regulacyjnej potaczonej z kontrola (COM(2013)451), niniejszy wniosek dotyczy
dostosowania pigciu aktow ustawodawczych w obszarze wymiaru sprawiedliwosci, ktore w
dalszym ciggu zawieraja odniesienia do procedury regulacyjnej polaczonej z kontrola.
Dostosowanie wspomnianych aktéw prawnych wymaga odrebnego wniosku, poniewaz
zostaly one przyjete zgodnie z podstawa prawna wynikajaca z tytutu V czes¢ III TFUE 1
dlatego nie sa wigzace dla wszystkich panstw czlonkowskich, a tym samym nie mozna ich
pogodzi¢ z podstawg prawng innych podstawowych aktow prawnych.

Podejscie przyjete w niniejszym wniosku jest takie samo, jak w przypadku wczesniejszego
wniosku. W zwigzku z tym niniejsze rozporzadzenie ramowe stanowi, ze w przypadku gdy
akty prawne wymienione w zalaczniku przewiduja stosowanie art. 5Sa decyzji dotyczacej
procedury komitetowej, Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktow delegowanych.

Dostosowanie do systemu aktow delegowanych nie bedzie miato wptywu na toczace si¢
procedury, w ramach ktéorych komitet wydal juz opini¢ zgodnie z decyzja dotyczaca
procedury komitetowe;.

Akty podstawowe, ktore podlegaja dostosowaniu do systemu aktéw delegowanych, zostaty
wymienione w zatgczniku do niniejszego whniosku.
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2013/0220 (COD)
Whniosek

ROZPORZADZENIE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY

dostosowujace do art. 290 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej niektore akty
prawne w obszarze sprawiedliwosci, przewidujace stosowanie procedury regulacyjnej

polaczonej z kontrola

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIE]J,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 81 ust.

2,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,

uwzgledniajac opinie Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego',

uwzgledniajac opini¢ Komitetu Regiondow?,

stanowigc zgodnie ze zwykla procedurg ustawodawcza,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1

)

3)

“

©)

Traktat lizbonski daje prawodawcy mozliwo$¢ przekazywania Komisji uprawnien do
przyjmowania aktow o charakterze nieustawodawczym majacych zastosowanie
ogolne, ktére uzupelniajag lub zmieniajg niektore, inne niz istotne, elementy aktu
ustawodawczego.

Srodki, ktorych moze dotyczyé przekazanie uprawnien, o ktérym mowa w art. 290 ust.
1 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE), zasadniczo odpowiadaja
srodkom podlegajacym procedurze regulacyjnej potaczonej z kontrolg ustanowionej w
art. 5a decyzji Rady 1999/468/WE z dnia 28 czerwca 1999 r. ustanawiajacej warunki
wykonywania uprawnien wykonawczych przyznanych Komisji’.

Nalezy dostosowa¢ do art. 290 TFUE obowiazujace akty prawne, w ramach ktorych
wykorzystywana jest procedura regulacyjna polaczona z kontrola.

Niniejsze rozporzadzenie nie powinno mie¢ wplywu na toczace si¢ procedury, w
ramach ktorych komitet wydat juz opini¢ zgodnie z art. 5a decyzji 1999/468/WE przed
wejsciem w zycie niniejszego rozporzadzenia.

Szczegbdlnie wazne jest, aby Komisja, przygotowujac akty delegowane na podstawie
aktow prawnych dostosowanych niniejszym rozporzadzeniem, prowadzita stosowne
konsultacje, w tym na poziomie eksperckim. Przygotowujac i opracowujac akty
delegowane, Komisja powinna zapewni¢ jednoczesne, terminowe i odpowiednie
przekazywanie stosownych dokumentéw Parlamentowi Europejskiemu i Radzie.

DzU.CJ[...]z
DzU.CJ[...]z
DzU.L 184z

]7
]’

[...],s.
[...],s.
17.7.1999,

[...].
[...]
s. 23.
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(6)  Akty prawne, o ktorych mowa w zalaczniku, sg wigzace dla Zjednoczonego Krolestwa
oraz Irlandii, ktére w zwigzku z tym uczestnicza w przyjeciu i stosowaniu niniejszego
rozporzadzenia.

(7)  Zgodnie z art.1 i 2 Protokolu nr 22 w sprawie stanowiska Danii, zalaczonego do
Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, Dania nie uczestniczy w przyjeciu
niniejszej dyrektywy i nie jest nig zwigzana ani jej nie stosuje,

PRZYIMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W przypadku gdy akty prawne wymienione w zataczniku do niniejszego rozporzadzenia
przewiduja zastosowanie procedury regulacyjnej potaczonej z kontrola, o ktorej mowa w art.
S5a ust. 1-4 decyzji 1999/468/WE, Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktow
delegowanych zgodnie z art. 2 niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 2

1. Powierzenie Komisji uprawnien do przyjmowania aktow delegowanych podlega warunkom
okreslonym w niniejszym artykule.

2. Uprawnienia do przyjmowania aktéw delegowanych powierza si¢ Komisji na czas
nieokreslony.

3. Przekazanie uprawnien moze zosta¢ odwotane przez Parlament Europejski lub Rade w
dowolnym momencie. Decyzja o odwotaniu konczy przekazanie okreslonych w niej
uprawnien. Decyzja o odwotaniu staje si¢ skuteczna nastepnego dnia po jej opublikowaniu
w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej Tub w okre§lonym w tej decyzji pdzniejszym
terminie. Nie wplywa ona na wazno$¢ jakichkolwiek juz obowiazujacych aktow
delegowanych.

4. Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go réwnocze$nie
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie.

5. Przyjety akt delegowany wchodzi w zycie tylko wowczas, gdy Parlament Europejski albo
Rada nie wyrazily sprzeciwu w terminie dwoch miesiecy od przekazania tego aktu
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie, lub gdy zarowno Parlament Europejski, jak 1 Rada
poinformowaty Komisje, ze nie wniosg sprzeciwu, przed uptywem tego terminu. Termin ten
przedtuza si¢ o dwa miesigce z inicjatywy Parlamentu Europejskiego lub Rady.

Artykul 3

Niniejsze rozporzadzenie nie wptywa na toczace si¢ procedury, w ramach ktérych komitet
wydat juz opini¢ zgodnie z art. 5a decyzji 1999/468/WE.

Artykut 4

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calo$ci 1 jest bezposrednio stosowane w panstwach
cztonkowskich zgodnie z Traktatami.
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Sporzadzono w Brukseli dnia [...] r.

W imieniu Parlamentu Europejskiego
Przewodniczqgcy

W imieniu Rady
Przewodniczgcy
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ZALACZNIK

Akty prawne zawierajace odniesienia do procedury regulacyjnej polaczonej z kontrola,

o ktorej mowa w art. 5a decyzji 1999/468/WE., ktore podlegaja dostosowaniu do systemu

aktow delegowanvch.

1.

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1206/2001 zdnia 28 maja 2001 r. w sprawie
wspoOtpracy migdzy sadami panstw czlonkowskich przy przeprowadzaniu dowodow
w sprawach cywilnych lub handlowych

Rozporzadzenie (WE) nr 805/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 21
kwietnia 2004 r. w sprawie utworzenia europejskiego tytulu egzekucyjnego dla
roszczen bezspornych

Rozporzadzenie (WE) nr 1896/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
12 grudnia 2006 r. ustanawiajace postegpowanie w sprawie europejskiego nakazu
zaplaty

Rozporzadzenie (WE) nr 861/2007 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 11 lipca
2007 r. ustanawiajace europejskie postgpowanie w sprawie drobnych roszczen

Rozporzadzenie (WE) nr 1393/2007 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 13
listopada 2007 r. dotyczace dorgczania w panstwach cztonkowskich dokumentow
sadowych 1 pozasagdowych w sprawach cywilnych i handlowych (doreczanie
dokumentéw) oraz uchylajace rozporzadzenie Rady (WE) nr 1348/2000
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